ZMLUVA O VYKONE CINNOSTI A POSKYTOVANI SLUZIEB
SPREVADZKOVANIA, TECHNICKEJ PODPORY A ROZVOJA IS POR

C. 1/2021/UKSUP

(d’alej len Zmluva) uzatvorena v sulade s § 269 ods. 2 a stvisiacimi ustanoveniami zakona

¢. 5113/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich pravnych predpisov
(dalej len ,,Obchodny zakonnik*) a v sulade s prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 343/2015 Z. z.
0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,Zakon o verejnom

Obchodné meno:
Sidlo:

Statutarny zastupca:
I1CO:

Bankové spojenie:

Zriadeny:

obstaravani®) medzi tymito zmluvnymi stranami:
Ustredny kontrolny a skusobny tistav pol'nohospodarsky v Bratislave
Mattskova 21, 833 16, Bratislava
Ing. Jana Vargova, PhD.
00 156 582
Statna pokladnica, &islo tétu: SK29 8180 0000 0070 0007 7309

Rozhodnutim Ministerstva zemé&délstvi a vyzivy v Prahe ¢. j.: 11/4-1178/68/23
zo dna 17.12.1968 vzneni Rozhodnuti Ministerstva podohospodarstva
a rozvoja vidieka SR, Bratislava ¢. 2450/2017 -250 z 27.06.2017

(d’alej len Objednavatel’)

a

Obchodné meno:
Sidlo:

Statutarny zastupca:
Zapis v OR:

1CO:

DIC:

IC DPH:

YMS, a.s.

Hornopoto¢na 1,917 01 Trnava

Ing. Mikulas Szapu

Okresny sud Trnava, oddiel Sa, vlozka ¢. 10037/T
36 224 278

2020163090

SK2020163090

(d’alej len Poskytovatel’)

1  UVODNE USTANOVENIA

1.1 Objednavatel’ je opravnenym uzivatelom a vlastnikom informa¢ného systému oznaceného

ako Informaény systém pripravkov na ochranu rastlin — dalej aj ,IS POR“ podla

Prilohy ¢. 1.

1.2 Jednorazova odplata je odplata Objednavatela uhradena Poskytovatel'ovi jedenkrat pocas
plnenia zmluvy v dohodnutej vy$ke ako odplata za vykonanie zadefinovanej sluzby podl'a
predmetu zmluvy.

Pausilna odplata je odplata Objednavatel'a uhradena Poskytovatel'ovi mesacne v zmluvne
dohodnutej vySke za vykonavanie periodickych alebo ad-hoc poskytnutych sluzieb.



Osobitna odplata je odplata Objednavatel'a uhradend Poskytovatelovi za presne
$pecifikované sluzby rozvoja systému pocas doby trvania zmluvy, vzdy na zaklade Zavéznej
objednavky s vopred uréenym rozsahom prac a zaroven na zaklade Akceptaéného protokolu
potvrdzujiceho rozsah a kvalitu odovzdanych prac.

2 PREDMET ZMLUVY

2.1

2.2

Predmetom tejto Zmluvy su tieto zavazky Zmluvnych stran:

(a) Zavdzok Poskytovatela poskytnut’ Sluzbu sprevadzkovania IS POR v datovom centre
podl'a uréenia Objednavatela zo zalohy ulozenej na prenosnom médiu, ktora bola
zhotovena zo Zivého produkéného systému (Priloha €. 2);

(b) zavidzok Poskytovatel'a poskytovat’ sluzby pre IS POR a vykonavat’ ¢innosti, ktorych
obsahom je podpora prevadzky, teda bezna tudrzba systémového, databazového
a aplikaéného softvéru, zabezpecenie bezpecného, spolahlivého a bezporuchového
chodu a ochranu pred stratou dat alebo ich zneuZitim (dalej len ,,Cinnost® podpory
prevadzky*) (Priloha ¢. 3);

(c) zavizok Poskytovatela poskytovat’ sluzby a vykonavat ¢innosti, ktorych obsahom je
trvaly rozvoj IS POR (d’alej len Cinnost’ rozvoja systému) (Priloha &. 4);

(d) zavizok Objednavatel’a zaplatit’ Poskytovatel'ovi odplatu dohodnutt v tejto Zmluve;

a to za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve alebo ur¢enych podla nej.

Predmetom tejto Zmluvy su aj zaviazky Zmluvnych stran plnit’ povinnosti vyslovne upravené
v tejto Zmluve a z tejto Zmluvy vyplyvajtce.

3 CAS PLNENIA

3.1

3.2

3.3

3.4

Sluzbu podra ¢lanku 2 odseku 2.1 pismeno (a) za¢ne Poskytovatel’ plnit’ od nasledujiceho dna
od spristupnenia cielového datového centra Objednavatelom a skonc¢i ju najneskoér do 10
pracovnych dni od zacatia plnenia.

Sluzbu podl'a ¢lanku 2 odseku 2.1 pismeno (b) tejto Zmluvy zaéne poskytovat’ Poskytovatel
v deni sprevadzkovania IS POR. SluZzbu poskytuje Poskytovatel’ Objednavatel'ovi v pracovnej
dobe. V pripade dorucenia poziadavky alebo objednavky Objednavatela na poskytnutie
sluzieb mimo pracovnej doby sa za dorucenie poziadavky alebo objednavky povazuje zaciatok
pracovnej doby v pracovny defi najblizSie nasledujici po dorudeni poziadavky alebo
objednavky Objednavatel’a Poskytovatel'ovi.

Sluzbu podl'a ¢lanku 2 odseku 2.1 pismeno (c) tejto Zmluvy zacne poskytovat’ Poskytovatel
aZ po obdrzani zaviznej objednavky od Objednavatela s podrobne uvedenym rozsahom prac,
dohodnutou cenou za objednavku a s terminom dodania predmetu objednavky na testovanie
a do pouzivania.

Ziadna zo Zmluvnych stran nie je v omeskani s plnenim svojich zavizkov ani neporusuje tito
Zmluvu po dobu trvania prekazok, ktorych vznik a existencia nie su zavislé na voli Zmluvnej
strany, a ktoré nemohla nijako predvidat’ ani odvratit’, a to v pripade, Ze o tejto skuto¢nosti
pisomne informuje druht Zmluvn( stranu najneskor do troch (3) dni odo dna, kedy sa
Zmluvna strana o existencii prekazky dozvedela. Prekazkami podla predchadzajicej vety sa
rozumeju zasahy, nasledky a dosledky vySSej moci a mimoriadne situdcie, akymi st vojna,



stav vSeobecného ohrozenia alebo nidzovy stav, vynimoény stav, Strajk alebo vypadky vo
vyrobe produktov nevyhnutne potrebnych na splnenie zavidzkov vyplyvajucich z tejto
Zmluvy.

4  MIESTO PLNENIA

4.1

Miesto plnenia je sidlo Objednavatela alebo jeho pobociek alebo iné miesto, ku ktorému ma
Objednavatel’ uzivacie pravo. V pripade, ak je na splnenie zavdzku Poskytovatela
vyplyvajiceho mu z tejto Zmluvy potrebna pritomnost’ Poskytovatel’a, resp. jeho pracovnikov
v sidle alebo mieste vykonu ¢innosti Objednavatel’a, zaviazuje sa Objednavatel’ bezodplatne
a v€as umoznit’ Poskytovatel'ovi pristup na také miesto.

5 ODPLATA A PLATOBNE PODMIENKY

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

Zmluvné strany sa dohodli na jednorazovej odplate za Sluzbu sprevadzkovania IS POR vo
vyske 12 096,00 EUR s DPH v zmysle Prilohy ¢. 6.

Zmluvné strany sa dohodli na pausalnej mesacnej odplate za kazdy mesiac vykonavania
Cinnosti podpory prevadzky vo vyske 1 814,00 EUR s DPH (d’alej len ,,Pausélna odplata*)
v zmysle Prilohy ¢. 6.

Zmluvné strany sa dohodli na odplate za vykonavanie Cinnosti rozvoja systému poas trvania
Zmluvy v maximalnej vyske 28 836,00 EUR s DPH (d’alej len ,,Osobitna odplata®) v zmysle
Prilohy ¢. 6.

5.3.1 Osobitnd odplata nie je narokovatelna automaticky. Je podmienena zaslanim
objednavky zo strany Objednavatel’a s podrobnym popisom poZadovaného rozsirenia
systému. Narok na zaplatenie Osobitnej plathy vznikne po nasadeni vykonanych zmien
zadefinovanych v objednavke od Objednavatela do produkéného prostredia a
podpisania akceptacného protokolu podla Prilohy €. 5 tejto Zmluvy.

5.3.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ¢asovou jednotkou pre uctovanie Osobitnej odplaty je 1
(jedna) ¢lovekohodina.

5.3.3 Predmet zmluvy poskytovania sluzby Cinnosti rozvoja systému je ukonéeny
vyCerpanim zmluvne dohodnutej ¢iastky podla odseku 5.3 alebo terminom ukonéenia
Zmluvy.

Jednorazova odplata dohodnuta v odseku 5.1 ¢lanku 5 tejto Zmluvy sa uhradi po nainstalovani
a oziveni IS POR v datovom centre podl'a urCenia Objednavatel’a, Gspesnom vykonani testov
funkénosti a podpise Akceptaéného protokolu.

Pausalna odplata dohodnuta v odseku 5.2 ¢lanku 5 tejto Zmluvy ma formu mesac¢ného
pausalneho poplatku a je ur¢ena s danou z pridanej hodnoty. Narok na zaplatenie Pauséalnej
odplaty vznikne Poskytovatel'ovi vzdy v prvy den nasledujici po skonceni kalendarneho
mesiaca trvania u¢innosti tejto Zmluvy s vynimkou prvého mesiaca. Zagiatok plnenia Cinnosti
podpory prevadzky je den nasledujici po podpisani Akceptacného protokolu po ukonceni
Sluzby sprevadzkovania IS POR. Za prvy mesiac Cinnosti podpory prevadzky sa vyplati
Poskytovatel'ovi alikvotna Ciastka za dany mesiac.

Osobitna odplata dohodnuta v odseku 5.3 ¢lanku 5 tejto Zmluvy bude Gétovana samostatne
po splneni zadefinovaného predmetu v Zavéznej objednavke objednavatela na vykonanie
$pecifikovanej Cinnosti rozvoja systému a po podpise Akceptaéného protokolu po nasadeni



5.7

5.8

59

5.10

5.11

5.12

zadefinovaného predmetu objednavky do produkéného prostredia. V pripade tétovania
Osobitnej odplaty je prilohou k faktare kopia Zavdznej objednavky Objednavatela
a Akceptacny protokol podpisany opravnenymi pracovnikmi Objednavatel’a.

Vsetky ceny v tejto zmluve st uvedené s danou z pridanej hodnoty. Narok na zaplatenie
odplaty uplatni Poskytovatel’ vo¢i Objednavatel'ovi vzdy fakturou.

Splatnost’ vSetkych faktar bola dohodou Zmluvnych stran stanovena na tridsat (30)
kalendarnych dni odo dna ich vystavenia. Poskytovatel sa zavizuje, ze kazdu faktru
bezprostredne po jej vystaveni odosle v skenovanom formate ako prilohu elektronickej posty
Objednavatelovi na adresu uksup@uksup.sk anasledne ju odosle elektronicky
Objednavatelovi cez portal www.slovensko.sk a v tlaenej forme postou na adresu sidla

Objednavatera.

Ak faktira nebude obsahovat’ nalezitosti stanovené pravnymi predpismi Slovenskej republiky
alebo touto Zmluvou alebo v nej nebuda spravne uvedené udaje, je Objednavatel’ opravneny
juvratit’ v lehote desiatich (10) kalendarnych dni po jej doruceni Poskytovatel'ovi, s uvedenim
chybajicich naleZitosti alebo nespravnych tudajov. V takom pripade sa zastavuje plynutie
lehoty splatnosti a nova lehota za¢ne plynut’ doru¢enim opravenej alebo doplnenej faktury.

Peniazné plnenia buda platené bankovym prevodom na ucet opravnenej Zmluvnej strany
uvedeny vo faktire. Na ucely tejto Zmluvy sa platba povazuje za uhradent diiom jej pripisania
na bankovy ucet Zmluvnej strany, ktora faktaru vystavila.

V pripade omeskania s tthradou splatnej faktiry ma Poskytovatel’ pravo na uroky z omeskania
a to vyske 0,05 % dlznej sumy za kazdy zacaty den.

Ustanovenia ¢lanku 5 tejto Zmluvy sa primerane pouzijii na plnenie vSetkych penaznych
zavidzkov Zmluvnych stran v tejto Zmluve upravenych alebo z nej vyplyvajucich.

PODMIENKY PLNENIA

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

Poskytovatel’ sa zavizuje vykonat’ Cinnost’ sprevadzkovania IS POR podla popisu Vv Prilohe
¢. 1 aPrilohe ¢. 2 do 10 pracovnych dni od zaslania vyzvy Objednavatela, Zze hardvér
a systémovy softvér je pripraveny na vykonanie ¢innosti. Lehota 10 pracovnych dni sa za¢ne

pocitat’ od nasledujiiceho pracovného dna po odoslani vyzvy Objednavatel'a Poskytovatel'ovi.

Poskytovatel’ sa zavizuje, ze Cinnost’ podpory prevadzky v rozsahu podl'a Prilohy &. 3 bude
vykonavat’ v pracovnych diioch v ¢ase od 8:00 hod. do 16:00 hod.

Poskytovatel’ sa zavizuje, ze Cinnost’ rozvoja systému vykona vzdy na zaklade poziadaviek
Objednavatel’a dorucenych Zaviaznou objednavkou a jej prilohou. Poskytovatel' sa navyse
zavéazuje, ze pocCas trvania Uc¢innosti tejto Zmluvy bude Objednavatelovi bezodplatne
poskytovat’ podporu pri identifikovani moznosti rozvoja a Gdrzby IS POR.

Zmluvné strany sa dohodli a Objednavatel’ sa zavizuje, Ze vSetky poziadavky Objednavatel'a
doruci Poskytovatel'ovi elektronicky prostrednictvom helpdesku Poskytovatel'a dostupného
na adrese https://helpdesk.yms.sk/.

Poskytovatel’ berie na vedomie, Ze podl’a ustanovenia §15 ods. (2) pism. d) zakona €. 95/2019
Z. z. oinformacnych technologiach vo verejnej sprave a 0zmene a doplneni niektorych
zakonov Objednavatel’ sa podpisom Akceptacného protokolu stiva jedinym a vyhradnym
disponentom so vsSetkymi informaciami zhromazdenymi alebo ziskanymi pocas realizacie


mailto:uksup@uksup.sk
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6.6

6.7

zakazky a pocas prevadzky vsetkych softvérovych kodov vytvorenych pocas plnenia
predmetu Zmluvy alebo rozsirujucich sucasny softvérovy kod podla ¢lanku 2 tejto Zmluvy.
Na zéklade toho Poskytovatel odovzda najneskor tyzden pred skoncenim platnosti tejto
Zmluvy protokolarne vsetky aktualne zdrojové kody a aktualny datovy model IS POR.

Podl'a ustanovenia §15 ods. (2) pism. d) zakona ¢. 95/2019 Z. z. 0 informaénych technolégiach
vo verejnej sprave a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov sa poskytovatel’ zavazuje, ze pri
moznej budicej zmene dodavatela poskytne Objednavatel’ovi Giplnu sucinnost’ pri prechode
na nového dodavatela, najmi v oblasti architektury a integracie informacnych systémov.

Poskytovatel’ dodrzi pri tvorbe webovych aplikacii vytvorenych a rozSirujucich funkénost’
povodnych aplikacii vSetky Standardy podla Metodického usmernenia k monitorovaniu
pristupnosti webovych sidiel https://www.mirri.gov.sk/sekcie/informatizacia/governance-a-
standardy/standardy-isvs/pristupnost-webovych-sidel/metodika-monitorovania-webovych-
sidel/index.html.

7 OCHRANA UDAJOV PATRIACICH OBJEDNAVATELOVI

7.1

7.2

7.3

Poskytovatel’ sa zavdzuje vykonat’ sluzby podl'a tejto Zmluvy tak, aby Ziadne idaje obsiahnuté
v IS POR neboli spristupnené tretej osobe, aby neboli zverejnené a ani aby sa nedostali
k dispozicii ziadnej tretej osobe. Ustanovenie tohto odseku neovplyviiuje ani neobmedzuje
zodpovednost Objednavatela za ochranu vlastnych udajov. Ak je na nakladanie
s akymikol'vek datami, ktoré s obsiahnuté v IS POR potrebné akékol'vek povolenie alebo
suhlas tretej osoby, je Objednavatel’ povinny ho vopred v pisomnej forme zabezpecit'.

Objednavatel' je povinny oznalit' tie Udaje obsiahnuté v IS POR, ktoré podla vole
Objednavatel’a alebo pravnych predpisov alebo pravnych ukonov alebo pravnych aktov
vztahujucich sa na nakladanie s takymi Gdajmi maju byt’ osobitne chranené alebo s ktorymi
mozno nakladat’ za osobitnych podmienok, a pisomne alebo inou vhodnou a preukédzatel'nou
formou oboznamit’ Poskytovatel’a s takymi podmienkami a ochranou.

Poskytovatel’ nezodpoveda za obsah ani formu tdajov obsiahnutych v IS POR.

8 OCHRANA INFORMACIi A OSOBNE UDAJE

8.1

8.2

Kazda Zmluvna strana sa zavazuje chranit’ doverné informacie druhej Zmluvnej strany. Na
ucely tejto Zmluvy sa za doverné informacie povazuju vsetky informacie poskytnuté vedome
¢i nevedome v ustnej alebo v pisomnej forme jednou Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej
strane, vratane informacii, ktoré sa Zmluvné strany dozvedeli v savislosti so Zmluvou, ako i
know-how, ktorym sa rozumeju vSetky poznatky obchodnej, vyrobnej, technickej &i
ekonomickej povahy stvisiace s ¢innost'ou Zmluvnej strany, ktoré maju skuto¢nu alebo aspon
potencidlnu hodnotu a ktoré nie su v prislusnych obchodnych kruhoch bezne dostupné a
maju byt utajené. Za doverné informacie su d’alej povazované pocitaCové programy,
diagnostika, dokumentacia, obchodné tajomstvo a akékol'vek d’alSie informacie, ktoré su
oznacené ako doverné informécie.

Zmluvné strany sa najmi zavéizujl, Ze nepouZziji vo svoj prospech ani v prospech tretej osoby
ani nespristupnia tretej osobe doverné informacie, ktoré pri plneni podl'a Zmluvy ziskali od
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8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

druhej Zmluvnej strany, pokial’ v tejto Zmluve vyslovne nie je ustanovené inak. PoruSenim
zavdzku chranit’ informacie druhej Zmluvnej strany nie je, spristupnenie dévernych
informacii zamestnancom, organom Zmluvnych stran alebo ich ¢lenom, subdodavatelom
pouzitym na plnenie zdvézkov podla tejto Zmluvy za rovnakych podmienok, ako su stanovené
Zmluvnym stranam V tejto Zmluve, ato len v rozsahu nevyhnutnom pre riadne plnenie
Zmluvy. PoruSenim zavdazku chranit’ informacie druhej Zmluvnej strany nie je ani
spristupnenie informacii tretim osobam, vykonavajlicim pre spristupnujucu Zmluvnua stranu
sluzby pravneho, uctovného, daniového ¢i obdobného auditu, pokial’ st také osoby viazané
povinnost’ou ml¢anlivosti, a tiez saidom, organom S$tatnej spravy, organom ¢innym v trestnom
konani a inym osobam, ak to prislusnej Zmluvnej strane uklada zakon alebo rozhodnutie
organu opravnen¢ho také rozhodnutie v zmysle pravnych predpisov platnych a uc¢innych na
uzemi Slovenskej republiky vydat.

Zavazok chranit’ informacie druhej Zmluvnej strany sa d’alej nevztahuje na pripady, kedy:

8.3.1 Zmluvna strana preukaze, ze jej tato informacia bola verejne dostupna bez toho, aby
tato dostupnost’ spdsobila sama a bez toho, aby k zverejneniu doslo porusenim pravnych
predpisov;

8.3.2 Zmluvna strana preukaze, ze mala tuto informaciu k dispozicii este pred datumom
spristupnenia druhou Zmluvnou stranou, Ze ju nenadobudla v rozpore so zakonom a ze
pouzitim tejto informacie neporusi svoje zmluvné ani zakonné povinnosti; alebo

8.3.3 dostane Zmluvna strana od spristupiiujucej Zmluvnej strany pisomny suthlas
spristupniovat’ danti informaciu, a to i dodatocne.

Kazdd Zmluvna strana sa zavizuje chranit’ doverné informacie, ktoré jej boli poskytnuté
druhou Zmluvnou stranou alebo ich inak ziskala v suvislosti s plnenim Zmluvy, najmenej v
rovnakom rozsahu a minimalne rovnakymi prostriedkami, akymi chrani vlastné obchodné
tajomstvo ¢i iné doverné informacie, najmi sa zavizuje uchovavat' ich v tajnosti a urobit’
vsetky zmluvné a technické opatrenia zabranujuce ich zneuzitiu ¢i prezradeniu, ktoré od nej
mozno spravodlivo ziadat’.

Zmluvné strany su opravnené doverné informacie archivovat’ aj po skon¢eni ucinnosti tejto
Zmluvy, av§ak za podmienok, Ze ustanovenia tohto ¢lanku 8 budt dodrziavat’ pocas celej doby
trvania archivacie.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze poucia svojich zamestnancov, Statutarne organy ich clenov,
subdodavatel'ov a d’alSie osoby, ktorym su spristupnené doverne informacie, o zavizku
chranit’ informacie.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze v okamihu, ak zistia, Ze by pri plneni zavéizkov, ktoré im zo
Zmluvy vyplyvaju mali prist do styku s osobnymi udajmi, budia postupovat’ v sulade so
zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov Vv platnom a acinnom zneni a tiez v sulade s eurdpskou legislativou upravujiicou
ochranu osobnych tdajov najma, Ze v€as uzatvoria zmluvy na nakladanie s osobnymi udajmi
potrebné a zakonom vyzadované.

Povinnost’ chranit’ doverné informacie zaviazuje Zmluvné strany po dobu u¢innosti Zmluvy a
po dobu dvoch (2) rokov po ukonéeni ich zmluvného vzt'ahu; ustanovenie o0 archivacii
dovernych informacii tym nie je dotknuté. Zmluvné strany vyhlasuji, ze vSetky doverné
informécie, ktoré¢ si v ramci plnenia Zmluvy spristupnia, povazuji za obchodné tajomstvo a



budi ich podla toho chranit’ i po obdobi podl'a predchadzajucej vety v sulade s ustanovenim
§ 17 Obchodného zakonnika.

8.9 Poskytovatel' je opravneny uviest' udaje Objednavatela a informacie o plneni a odplate
dohodnutej v tejto Zmluve na tcely propagacie svojej obchodnej ¢innosti, ako referenciu
V postupoch vo verejnom obstardvani a tiez ako inu referenciu na preukdzanie vykonania
¢innosti v rozsahu, ako je dohodnuty v tejto Zmluve, inym svojim obchodnym partnerom.

9 VZAJOMNA KOMUNIKACIA

9.1 Vsetky oznamenia medzi zmluvnymi stranami, ktoré sa vztahuji k Zmluve, alebo ktoré maju
byt vykonané na zaklade Zmluvy, musia byt vykonané vylu¢ne v pisomnej forme a druhe;j
zmluvnej strane dorucené osobne, doporu¢enym listom ¢i inou formou registrovaného
postového styku alebo elektronickou postou na adresu sidla zmluvnej strany, ak sa nedohodnu
zmluvné strany na inej dorucovacej adrese alebo ak nenadobudla u¢innost’ zmena dorucovace;j
adresy v stilade s ustanovenim odseku 9.6 ¢lanku 9 tejto Zmluvy.

9.2  Vsetky oznamenia alebo pisomnosti, ktoré sa tykaja platnosti alebo G¢innosti Zmluvy, musia
byt v pisomnej forme doruc¢ené druhej zmluvnej strane osobne, doporuc¢enou postou ¢i inou
formou registrovaného postovného styku, resp. s preukazanim dorucenia. Toto ustanovenie sa
vzt'ahuje na vSetky pisomnosti, ktorych obsah smeruje k zmene alebo zaniku akychkol'vek
zavazkov Zmluvnych stran v Zmluve upravenych alebo zo Zmluvy vyplyvajucich.

9.3 Ak uklada Zmluva doruéit’ dokument v pisomnej forme, povaZzuje sa takyto dokument za
riadne doruceny, ak bol doruceny v tlacenej forme alebo v elektronickej (digitalnej) forme ako
dokument chraneny pred vykonanim zmien v jeho texte, napr. vo formate pdf.

9.4  Oznamenia alebo dokumenty sa povazuju za dorucené ditom vyznacenym ako deii dorucenia
na potvrdeni o doruceni. Ak nemozno preukazat’ den dorucenia podl'a predchadzajucej vety,
povazuju sa dokumenty za dorucené:

9.4.1 na treti (3.) pracovny den po ich preukazatelnom odoslani na adresu sidla Zmluvnej
strany, ktorej st adresovang;

9.4.2 dvadsat’styri (24) hodin po ich preukazatel'nom odoslani na adresu druhej Zmluvnej
strany prostrednictvom elektronickej posty, priCom do tejto doby sa nezahina doba
mimo pracovné dni a v ramci pracovnych dni mimo pracovné hodiny, t. j. mimo dobu
od 8:00 do 16:00 hod.

9.5 Za den dorucenia oznamenia alebo zasielky sa tiez povazuje den, kedy adresat prebratie
zasielky preukazatel'ne odmietol.

9.6 Zmluvné strany sa zavazuju, ze v pripade zmeny svojej doru¢ovacej adresy budu o tejto zmene
druht Zmluvnu stranu informovat’ bez zbyto¢ného odkladu. Tato zmena je U€inna prvym
(1.) pracovnym ditom nasledujucim po dni, v ktorom bolo ozndmenie o zmene dorucovacej
adresy dorucené druhej Zmluvnej strane. Odo dna u¢innosti zmeny je pre zmluvnu Stranu
zavdzna doruCovacia adresa oznamena druhou zmluvnou stranou v stlade s tymto
ustanovenim. Zmena doruc¢ovacej adresy nie je zmenou Zmluvy.

10 RIESENIE SPOROV

10.1 V pripade a k d6jde medzi Zmluvnymi stranami k sporu, ktory sa tyka tejto Zmluvy, strany
sa zavézuju, ze budl viest’ v dobrej viere rokovania o zmiernom urovnani tohto Sporu.



10.2

V pripade ak neddjde k vyrieSeniu sporu podla odseku 10.1. ani v lehote 15 dni od vzniku
sporu, je ktorakol'vek zo stran opravnena obratit’ sa na prislusny sud SR.

11 TRVANIE ZMLUVY

111

11.2
11.3

114

11.5

Tato zmluva nadobuda platnost dhom podpisania zastupcami oboch zmluvnych stran
a ucinnost’ v zmysle § 47a ods. 1 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zédkonnik dilom, ktory
nasleduje po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv Uradu vlady SR.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréita do 31.12.2021.

Zmluvné strany st opravnené odsttpit’ od Zmluvy iba z d6vodov stanovenych touto Zmluvou
alebo zakonom ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik. Tauto Zmluvu mozno ukonéit’ pisomnou
vypovedou Sjednomesacnou vypovednou lehotou, ktord zacina plynat od prvého dia
kalendarneho mesiaca nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna
vypoved’ dorutend Zmluvnej strane, ktorej je adresovana. Uéinnost’ tejto Zmluvy mozno
ukoncit’ dohodou Zmluvnych stran, ktorej platnost’ je podmienena pisomnou formou.

Za podstatné porusenie zavazku Zmluvnej strany sa povazuje omeskanie s plnenim zavizku
Zmluvnej strany, ktoré trva po dobu viac ako tridsat’ (30) kalendarnych dni, ak povinna
Zmluvna strana nevykona napravu ani v dodatocnej lehote, ktort jej poskytne opravnena
Zmluvna strana v pisomnom oznameni, v ktorom Specifikuje porusenie zavidzku, na ktoré sa
odvolava. Taka primerana lehota nesmie byt kratsia ako patnast’ (15) kalendarnych dni.

Odstupenim od Zmluvy nie st dotknuté ustanovenia predovSetkym zahrnuté v ¢lanku 8
a ustanovenia, z ktorych obsahu a ucelu je zrejmé, ze Zmluvné strany si nimi viazané aj po
ukonceni ucinnosti tejto Zmluvy.

12 ZAVERECNE USTANOVENIA

121

12.2

12.3

124

125

Tato Zmluva je jedinym pravnym tikonom upravujicim zavézky, prava a povinnosti tykajice
sa alebo stvisiace s predmetom tejto Zmluvy.

Prilohy tejto Zmluvy su jej neoddelitel'nou sucast’ou a ich obsah sa povazuje sicasne za obsah
tejto Zmluvy a tak sa aj vyklada.

Zmluvné strany sucasne prehlasuju, ze tito Zmluvu mozno menit’ vylu¢ne pisomnou formou,
a to prostrednictvom ¢islovanych dodatkov k tejto Zmluve, pri¢om obe zmluvné strany buda
zastupené Statutarnymi zastupcami.

V pripade, ak by sa ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stalo neplatnym, alebo
nevymahatel'nym, nema takyto stav vplyv na zvy$né ustanovenia tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa sucasne tymto zavizuju, ze neplatné alebo nevymahatelné ustanovenie
tejto Zmluvy nahradia platnym a vymahatelnym ustanovenim, ktoré svojim obsahom a
ucelom bude takéto ustanovenie nahradzat’.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran neupravené touto Zmluvou sa riadia pravnymi predpismi
Slovenskej republiky, predovsetkym zakonom €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik.

Tato Zmluva je vyhotovena Vv Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych si kazdd Zmluvna strana
ponecha dva (2) rovnopisy.



12.6 Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tto Zmluvu precitali, Ze s jej obsahom suhlasia a zavazuju sa
dobrovolne plnit’ zavizky, ktoré im z nej vyplyvaju.

Poskytovatel’ Objednavatel’

V Trnave V Bratislave

dna 18.1.2021 dina 26.01.2021




